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Presentacion del producto

Puerto de
entrada tipo C

Indicador LED

Boton de reinicio

Contenido de la Caja

» Control remoto Universal X 1
- Manual de Usuario X 1

- Cable Type-C X 1



Especificaciones Tecnicas

Generales

Dimensiones: ©¥75.8 X 20.7 mm

Peso: 33 gr

Entrada de alimentacion: Tipo-C DC 5V / 1A

Frecuencia infrarroja: 38 kHz

Alcance infrarrojo: < 12 metros

Protocolo Wi-Fi: 2.4 GHz
Estandar Wi-Fi: IEEE 802,11 b/g/n

Verificacion Antes del Uso

o El smartphone debe estar conectado a una red

Wi-Fi1 2.4 G

Z,

@ Ingresar correctamente la contrasena del Wi-Fi.

9 Sistema compatible: Android 6.0 o superior I0OS 11

O Superior.

@ Si el router alcanza el limite de dispositivos,
desconectar alguno o usar otro router.




Configuracion del Dispositivo

1. Descargar la aplicacion “Smart Life” o “Tuya”
desde GooglePlay o App Store.

Bz ]

el *

Smartlife

Get it on ’ Available on the
» Google Play S App Store

2. Crear una cuenta con numero de teléfonoy
codigo de verificacion.

- -

Register Enter authentication
code

China +86

A A~ ~ miirivar o mmi] adAdArasa
Moblle number/e-mall aadress

| agree Service Agreement and Privacy Policy

.E " Register

Log in with existing account




Configuracion Wi-Fi

1. Conectar el teléfono al Wi-Fi 2.4 GHz.
Presiona el “+" arriba a
"Anadir dispositivo” ("Add d

L
S Or Welcome home
,I \\ Set your home location, get more information »

All devices Living Room Bedroom

v 2L

=| co

te el

APP

a. Bluetooth Mode

ce |la conexion.

Add Device

a luz esté parpadeanc
relniclo presionado po

Searching for nearby devices. Make sure your

device has entered pairing mode.

Discovering devices:---

Add Manually

Socket

Plug Socket
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi)

Socket Dualband

(BLE) Plug

(2.4GHz&5G6G

Hz)

Ntro

a derecha y seleccionar

evice"),

Remoto Gisfeel permi-

Mmodo de vinculacion a la

OOr

oluetooth o wifl.

-nciende el Bluetooth en tu celular, el dispositivo te
notificara cuando esté listo para conectarse cuando
0. SI No, mantén el boton de

5 segundos hasta que reall-

Enter Wi-Fi Information

Choose Wi-Fi and enter password

P N

=  GISFEEL_2.4GHZ

&  FEEL FREE.FEEL SMART




X Add Device Add Device

1 device(s) being added

device(s) added successfully

Infrared RF remote--- P
[%Qil’]g added T Infrared IR remote C--

Added successfully

b. Wi-Fi Mode

Selecciona "Universal remote control (Wi-Fi + BLE)"
desde la pestana de "Otros”, Asegurate de que €l In-
dicador LED esté parpadeando lentamentg, sino,
mantén pulsado el boton de reinicio hasta que par-
padee.

Conecta tu celular al Hostpost del dispositivo:
"Smartlife-XXX" luego volveé a la interfaz de la App

Add Device — Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter
password.

Small Home
Appliances
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to

be 2.4GHz. Common router setting

Kitchen ontro Contro method
Appliances (Wi-Fi+BLE)

x

v Wi-Fi - 2.4Ghz

Others ers = GISFEEL_2.4GHZ
(NB-1oT)

Others Smart Small Lift
(2.4GHz&5G Speaker (Wi-Fi)
Hz)




Select the status of the indicator light
or hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

Wi-Fi Direct

ON O &«

CURRENT NETWORK

SmartLife-5921

Internet may not be available
AVAILABLE NETWORKS

flywifi2.4G
flywifi5G

888
ChinaNet-zYLx
TPLINKDO6
SPT1
TP-LINK_4761

FCY

X

Connect your mobile
phone to the device's
hotspot

© Connect your phone to the hotspot shown
below:

WLAN | @
v SmartLife-XXXX
v SL-XXXX

A Go back and add devices.

Go to Connect

Wi-Fi Direct

ON O &)

CURRENT NETWORK

= SmartLife-5921

Internet may not be available

AVAILABLE NETWORKS

Vg

“n  flywifi2.4G
flywifi5G
888
ChinaNet-zYLx
TPLINKDO6
SPT1

TP-LINK_4761

FCY




2. Agregar dispositivos

Ingresa al "IR Remote" en la App, luego haz clic en
1 ~ o | ' ! o

Anadir’ (Add), selecciona el dispositivo y la marca
que necesites controlar, y haz clic en "Modo
manual” (Manual Mode) para sincronizar al menos
3 botones y verificar si el dispositivo reacciona co-
rrectamente; si es asi, la sincronizacion se ha com-
pletado y ya puedes controlar el dispositivo.

Add Remote

Set-top Box
Select Match Type

Quick Match Learn Match

Projector

Camera Heater Purifier

Quick Match Manual Mode Air Match

Please try to match with 3 keys at
least

Please point the universal remote
controller to the device and press
the button below to match.

Click to control

O

(D) switch




3. Renombrar el dispositivo

Despues de anadir correctamente el dispositivo
ouedes editar el nombre.

Para android deja pulsada la caja, luego clickea en
"Rename” o "Renombrar” y editalo. Para 10S, desli-
za la caja a la izquierda y elegi "Rename” o0 "Re-
nombrar”,

GISFEEL Remote C... GISFEEL Remote C...

Air Conditioner Air Conditioner

Android

GISFEEL Remote C... 7

> Rename Delete

-+ Add




DIY

SI no puedes encontrar la marca del dispositivo en
la lista disponible, clickea en "DIY" para mostrar
otros botones de otras marcas, entonces podras
controlar el dispositivo.

Add Remote Custom Learn

Camera Heater Purifier

DIY 2 Purifier '

DIY DIY other

Paso 1 Paso 2

Customize Finish

Please click below to add buttons

Then press shortly on the remote
controller button which you
want to learn

¢

Please point the remote

controller to the device and
press the button which needs to
be learned (surplus19s)

Paso 3 Paso 4




Customize Finish

Please click below to add butto
Then press shortly on the rem
controller button which yo
want to learn

_|_

Learning Succeed

Open

Cancel

Paso 5 Paso 6

Anadir mas controles

Clickea (+) para continuar anadiendo otros boto-
nes o dispositivos para controlar, o clickea en
"finish” para terminar.

NOTAS

1. Este dispositivo solo soporta una frecuencia de
38KHz, si el IR remoto no puede recibir comandos
desde el IR del dispositivo, puede ser gue el dispo-
sitivo o el IR no sean compatibles.

2. El modo DIY no soporta el control por voz, Ne-
cesita crear "Escena” con el dispositivo en la App
para gue funciones mediante voz

10




Funciones

1. Personaliza Escenas

Crea un escenario inteligente para dispositivos IR,
clickea en la pagina de escena y luego clickea en
(+), en la esquina superior derecha para establecer
condiciones y tareas.

Jack

Automation

Tap-to-Run

Home automation saves your time and effort
by automating routine tasks.

Create Scene

Tap-to-Run
Example: turn off all lights in the
bedroom with one tap.

When weather changes
Example: when local temperature
is greater than 28°C.

Schedule

Example: 7:00 a.m. every morning.

When device status
changes

Example: when an unusual activi
IS detected.

Change Arm Mode

Example: Arm Stay via Gateway

When Alarm Triggered

Example: Smoke Alarm Triggered

Create Scene

Tap-to-Run
Example: turn off all lights in the
bedroom with one tap.

When weather changes
Example: when local temperature
is greater than 28°C.

Schedule

Example: 7:00 a.m. every morning.

When device status
changes

Example: when an unusual activity
is detected.

Change Arm Mode

Example: Arm Stay via Gateway

When Alarm Triggered

Example: Smoke Alarm Triggered

2. Configura el horario

7

Selecciona "Ejecute” ("Tap to run”) o "Automatiza-
cion” ("automation”) en la pagina de escena.
Toqgue (+) para seleccionar "Programacion” para

encender 0 apagar en horarios deseados.

Create Scene

Tap-to-Run
Example: turn off all lights in the
bedroom with one tap.

When weather changes
Example: when local temperature
is greater than 28°C.

Schedule

Example: 7:00 a.m. every morning.

When device status
changes

Example: when an unusual activity
is detected

Change Arm Mode

Example: Arm Stay via Gateway

#  When Alarm Triggered

Example: Smoke Alarm Triggered

Repeat

Execution Time

Schedule




3. Comparti dispositivos

Third-party Con---

Create Group

Share Device «

Device Settings

Device Review

Offline Notification

General Settings

FAQ & Feedback

Device Informat:---

Check Device N---

Podeés controlar y compartir dispositivos Icon los
miembros de tu familia, el
trolarlos a través de la APP.

0s también podran con-

Cancel Add Member

Name Please enter a home membe

Region China

Account Please enter the account

Only after accepting the invitation will the account
owner become a family member and be able to use
relevant functions.

Family Role

4. Control de voz de terceros

Podés controlar por voz con Alexa vy el Asistente

de Google

12




Preguntas Frecuentes (FAQ)

1. ¢Qué voltaje de adaptador debo usar?

Por favor, use SOLO un adaptador de corriente de
5V para suministrar energia, y asegurese de que la
corriente del adaptador sea de 1A completo. De |o
contrario, el control remoto IR + RF no funcionara
correctamente.

2. . Qué debemos hacer cuando no podemos usar
el control remoto IR para controlar el dispositivo?

La senal IR no puede penetrar paredes, asi que ase-
gurese de que no haya obstaculos entre el control
remoto IR vy los dispositivos IR.

3. ¢ Puedo controlar los dispositivos a través de
una red 2G/3G/4G?

Tanto el control remoto IR como el dispositivo movil
deben compartir la misma red Wi-Fi al agregar el
control remoto IR. Una vez finalizada la configura-
cion, puede controlar los dispositivos a traves de
una red 2G/3G/4G. Actualmente, no es compatible
con redes 5G.

4, ; Qué debo hacer cuando falla el proceso de
configuracion del dispositivo?

Puede:
- Verificar si el control remoto IR estd encendido o

No.
- Verificar sl su telefono movil esta conectado a una
red Wi-FiI de 2.4GHz

- Verificar su conectividad de red, asegurese de que
el enrutador Wi-Fi funcione correctamente.

13




Asegurarse de que la contrasena del Wi-Fi sea co-
rrecta.

5. .Qué debo hacer si el dispositivo se desconec-
ta a menudo?

Verificar si el router esta apagado o desconectado
de la red.

Verificar si el router ha sido reemplazado, o si se ha
cambiado el nombre o la contrasena del Wi-FiI.

Por favor, confirme si el dispositivo acaba de actuali-
zar el firmware. El dispositivo se desconectara de la
red cuando se actualice el firmware y se conectara
automaticamente a la red después de completar Ia
actualizacion,

La senal Wi-Fi del dispositivo es demasiado débll.
El dispositivo esta demasiado lejos del router.

Si el dispositivo se desconecta después de un perio-
do de uso, pero despues de reiniciar el enrutador o
volver a conectar el dispositivo a la red, el dispositi-
vo vuelve a la normalidad. Indicando que el enruta-
dor esta sobrecargado debido al uso prolongado a
alta carga, debe reemplazarlo por uno mas potente
o reduclr la cantidad de dispositivos conectados al
enrutador.

También puede usar el punto de acceso (hotspot)
del teléfono para verificar si es un problema de Ia
red.

14



6. ;Qué debo hacer cuando aprendo (DIY lear-
ning) los botones de un dispositivo IR?

Solo es compatible con la frecuencia IR de 38KHz
Si el control remoto IR no puede recibir comandos
del dispositivo IR, es probable gue la frecuencia del
dispositivo IR no coincida, siendo Imposible apren-
der los comandos. Por favor, verifique la frecuencia
IR del dispositivo.

Disfrute de la Automatizacion.
Gracias por elegimos.

55|
3]

WWW.GISFEEL.COM

Marca: Gisfeel

Modelo: ZHSO0TW

-ntrada: DC 5V/1A TIPO C
WIFI: 2.4 GHZ

Origen: CHINA.

Importa y Distribuye:; OLIVEAR S.R.L

Gral. César Diaz 2913, C A.B.A, Buenos Alres,
Republica Argentina.
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